Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

En espariol: Estanque
[ sustantivo femenino |

Estanque grande con paredes artificiales hecho para reservorio de agua y/o para
abrevadero del ganado.

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

» Nos vamos a bafial alaabercadel Capitan ¢Sus venis?

« Pahi apié del arroyo jizo el Ayuntamiento dos albercas pal molino, pa que la gente puea laval cuando el arroyo se
medio seca.

Campos semanticos: Masas de agua

Comentarios:

En Méjico las piscinas se llaman albercas, pero en Peraleda no tenian el concepto ludico de bafio, aunque los
muchachos a veces se bafiaban en ellas.

Origen: Arabe. Nosentr6 através del castellano antiguo. Es espariol inusual. Se usa en algunas partes de Espafia.

Etimologia:

Del érabe al birkah (el charco).
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